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Inkopplings schema

1. Sakerhetsinstruktioner

2. Intended use

Installation och montering av elektrisk utrustning far

The device can be used in following applications: lllumination of private and

T oUTPUT SEE endast utforas av behdrig person! Annars finns risk industrial areas, street and shop-window lightening, regulation of air
A - B* C* 12VDC () D* for brand eller elektrisk kortslutning! conditioning, flushing, motors, pumps, plants and machinery as well as to
@ soma simulate presence etc.
05072020 é Anslut till endast till den driftspanning och frekvens p U
MONTAD som finns angivet pa produkten! Operate.the. device in a dry room on]y.
Garanti gallr nte om produktens kapsling Gppnas Zhe de]\rnce is ?ot qualified for s;ecunty relevant tasks such as emergency
aran oors, fire protection equipmen
1.2 3 i '5\‘ tIS 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 av ¢j auktoriserad person!
~ ~ A Elektroniken ar skyddad mot ett stort antal externa
+| - r / paverkningar. Felaktig funktion kan uppkomma om [e)
de yttre omstandigheterna dverstiger vissa granser!
* depends on model —_—
3. Technical data 4. Batte 5. Installation av antennen 6. Inledande instéllningar
ry

Supply voltage See device
Contact material (110-230V AC) AgSnO,
Contact material (12-24V AC/DC) AgNi

Type of protection

Permitted ambient temperature -30° ... +55°
Mode of operation 1BSTU
Degree of contamination 2

Rated surge voltage 4KV
Standard

CFL, LED

IP 20 nach DIN EN 60529

DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7
Ideal for modern lamps

DIN-rail mounting

10 years
power reserve

product:

Tiduret kan ta emot DCF/GPS-signaler. u
Antenn &r inte inkluderat vid bestallning av ett tidur.
= Koppla ur spanningen till uret
= Anslut antennen enligt anslutningsschemat som bifopgas =
med antennen
= Koppla pa spanningen till uret
= Antenn symbolen (LCD) blinkar i ca. 3 minuter -
Yttre stérningar kan hindra mottagningen (Antennsymbolen blinkar
konstant / The oscillating crystal is used as time base)
Avbrott pa anlutning mellan antenn och tidur (Ingen antenn symbol
visas / The oscillating crystal is used as time base)

Tiduret levereras i vilolage, displayen &r avstangd.
Tryck pa CY @-knappen i1 sekund.
Vélj 6nkat menysprak genom att trycka pa 8] -knapparna och

bekrafta genom att trycka pa (. (Notera: Genom att trycka () flyttar
du ett steg bakat fran aktuell position)

Aktuell tid och datum ar férprogrammerat och europeisk sommartidszon
ar aktiverad.

Om nédvéndt kan datum, tid och sommartidszon andras genom att
trycka pa () (+-knapparna och en efterfoljande bekraftelse med (.

7. Meny oversikt

8. Symbol forklaringar
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On  Kanal ar Till ON
OF  Kanal ar Fran OFF
123zs81  Veckodag mandag, tisdag,...sondag; En understruken dag indikerar om programmet &r aktivt for just denna dag.
©  Standard programsteg
@ Aktuell status ar aktiverat genom manuell véaxling. Statusen kommer att upphdra vid nésta programsteg.
P Aktuell status grundas pa en manuell 6verskrivning. Statusen ar permanent tills den aterstélls manuellt.
I'L  Aktuellt status grundas pa en tidsvaxling med puls funktion.
I'LT  Aktuellt status grundas pa en tidsvéaxling med cykel funktion.
& Aktuellt status grundas pa en tidsvéxling med astro funktion.
©  Symbolen visad om vald kanal &r aktiverat genom extern insignal.
| Programmet ligger i undermenyn “program raderat’.
@ DCF / GPS: Uret tar emot tidsignalen fran tidssignalantennen.
8 Tiduret &r last. Las upp med PIN-koden.

Ytterligare vid arliga tid

pplare

8

Kopplingsfunktion / Tidskoppling med Paskfunktion: Funktionen beréknar automatisk vid vilket datum pasken ligger det aktuella aret
och andrar kopplingstiderna till korrekt datum med automatik for framtida ar.

9. Huvudfunktioner

10. Handhavande rad

11.KanalPA /AV

1. Komma in i Programeringslége (program, &ndringar, tillval) fran automatiskt lage.
2. Aterga till borjan av den aktuella menyn.

1. Justera den blinkande siffran.
2. Bladdra mellan ett val.

1. Automatiskt lage: Vaxla kanalen till PA eller AV tills nasta programsteg infaller.
2. Automatiskt lage: Ett tryck langre &n 3 sek = Permanent vaxling.

1. Aktivera tiduret nar matningsspanning ej ar inkopplad.
2. Bekréfta valet eller programmerad data.

Biﬂgg g @

1. Aktivera Bluetooth nar tidsbrytaren &r aktiv.

= Tiduret gér att programeras utan spanning nér -knappen tryckts ned.
= For att aterga ett steg eller en niva nar du &r i programeringslége tryck (+].
= Efter att ha slutfort en (under-) meny och bekraftat med SLUT forsétts tiduret

i automatiskt lage.
®  Med () andras valet SLUT till FORTSAETT. Genom att bekrafta

kommer tiduret att aterga till borjan av den aktuella (under-) menyn.

Genom att trycka == knapparna aktiveras kanalerna
manuellt. Denna manuella aktivering markeras med en|
handsymbol i displayen. Detta lage kommer att besta
tills nésta programsteg infaller. (Tillfallig éverstyrning)

12. Permanent status P

i mer &n 3 sek kommer den vald
anent PA eller permanent AV.

Den kommer att sa forbli tills kanalen manuellt aterstalls
genom ett 3 sek langt tryck. (Permanent Gverstyrning)

FORTSRETT

13. a) Programmeringsmeny

13. b) Standard veckoprogram

18062020

— P —— A A[rAnTRs 7 NASTA
MANIAG PROGRAM PROGRAN STANIARD TILL il TIHME KOPPLINGSTID
PROGRAM NY KANAL A STANIART SPECIAL :00
. SPECIAL TISIAG k
N LJ on o > og PROGRAN CYKEL A Pty sLuT
i L] ONSTAG
; KONSTANT ‘ FRAN ‘ 3R ‘ ] .
MINUT
. TORSTAG
)/Jp L il sLur PULS ‘ Nz ‘ -00
FREIAG —
oPECIAL ! ‘
} procran o || = 2Ll z’?wmr
E = : \

KONGTANT 'fu JJ it
SO
NEJ

seut
KANAL
" [adadas’
A Al ] 0 PA

13. ¢) Exempel ,,Ny program“ (For en normal tidsvaxling TILL eller FRAN)

= Vil du programmera in en standard vecko tidsfunktion (TILL / FRAN) bekrafta STANIARD med .
= Fornormal relavaxling vl PR eller A med (=) (+)-knapparna och bekrafta med (.

= | denna niva aktiverar du veckodag (1...7) for vilken/vilka relavéxling ska ske. Med ] véljer du antingen om funktionen ska gélla JA
eller ej galla NE for den aktuella veckodagen. Bekrafta varje d
= Instélining av tid: Timmar (=) (+) och bekrafta med I, Minuter (-

a med [,
och bekrafta med (9.

= Om du vill fortsatta med programmering bekréfta NASTA KOBLINGSTID med .

For att [dmna programmerings menyn bekrafta SLUT.

14. Special program meny (for arsuren)

A ‘ = = ‘ 3 ‘ T ST ‘ Arsfu.nktlonen i uret genomférs med ett Special (V‘jﬁk") progrﬁm, som kan hamtas upp per datum. Upp till 10st
PROGRAN STANIARD o ENTER TILL JR KOBLINGSTID Special (vecko) program kan programmeras (5P 01— 5P 10).
. S ‘ A rverns ‘ el ‘ . sLut /N Ett Specialprogram verkstélls endast efter aktivering vid ett visst bestamt datum (SP aktivering se punkt 15).
O s = TIr . . .
_ PERMANENT ‘ T sLuT ‘ P Tﬁ-f"rﬂ ; Nag;a rggler for att prograT‘mi:at:ﬂtSpecnalprogr?m . T .
" 5P HINU = Presicera program numret i vilket det nya programsteget ska vara en del av innan det nya pramramsteget skrivs
i st ° - L 000 i (5P 01-.5P 10 o PSEEES ’ ’
_____ SLuT sLuT THPLLS u Ar_nalet tidsvéaxlingar som kan programmeras i varje Specialprogram ar endast begransat av hur mycket lediga
m [ox] HINUT minnesplatser det finns kvar: (SP till, SP fran, SP cykel, SP impuls)
000 = Datumet/tid for nér specialprogrammet ska tilldmpas kan hamtas fran aktiverings menyn (punkt 15).
L THPULS = Varje Specialprogram kan aktiveras sa ofta som det finns minnesplatser att tillga (punkt 15).
R 5%%‘2 = Under tiden som ett specialprogram &r aktivt kommer endast programsteg med hdgsta prioritet fran
v = — A A specialprogrammet att utféras. Ovriga special och standardprogram &r tillfélligt ej aktiva (punkt 23).
IA= P ‘I <0 s
15. Special program med aktivering per datum (for arsuren)
A e e T T T Antalet ganger ett specialprogram kan anvandas &r endast begransat av hur mycket minnesplatser det finns
PROGRAN STANTART o1 ENTER ‘ FANAD A KOPPLINGSTID kvar. Du kan vélja special program (SP 01 — SP 10), datum/tid for aktivering och féljande vaiméjligheter:
. - RRRRRAD § I ‘ SIART 5P CHTION sLuT ® FUNKTION STANDARD: Special program kommer att tillampas varje ar pa de angivna datum och tider
— KONSTANT ‘ H sLuT HIGIAfES FEnkIION, . = FUN (TION ERSH_: Funktipnen beréknar automatisk vidAvillfet datu‘m p:asken ligger det aktuella aret och
BROCREHE F =7ART P andrar kopplingstiderna till korrekt datum med automatik for framtida ar.
ny X = FINUT =LK = FUNKTION MED ARRET: Specialprogram kors en gang efter datum med ar och tid (“arhundradsfunktion”
..... stur PR - - kréver 2 minnesplatser)
0 [ox] SLUT 5P
A6
§LI_!T 5P
KANAL '1":5 5
i
\ A @ 2359
<“=—2> <0 2>
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16. Cykel

17. Cykelalternativ

Standard vecko program:
PROGRAN B PROGRA Ny IR KANAL R/B/C/D IR STANIARD B |

Special (vecko) program (aktiveras per datum pa arsfunktionen):
| PROGRAM B PROGRANM Nv IR KANAL A/B/C/D B GPEC IAL PROGRAM B PROGRAM-NUMMER el GP-ENTERRE |
Med cykel funktionen ar det mdjligt att skapa en tidskoppling under en viss period. Tiduret fungerar da som ett paus-/gangtidsrela och
skiftar mellan en gangtid TILL) och en paustid (FRAN). Max tiden for gang- respektive paustid ar 9:59:59 h:mm:ss.
Om du inte preciserat och aktiverat en cykel, kommer inte cykelfunktionen att vara tillganglig som kopplingstid. Darfér
maste du aktivera och precisera minst en av fyra cykler i menyn AL TERNATIY och undermenyn CYKEL (punkt 17).
A\ Cykel tidsvaxlingen aktiveras av en kopplingstid (TILL, FRAN, IMPLULS) eller av en annan cykel.

— — —H

Du kan skapa fyra olika cykler. For det andamal valj menyn Tillval och undermenyn cykel. Dom olika cyklerna kan aktiveras, preciseras och
avaktiveras (max tid for gang- eller paustid ar 9:59:59 h:mm:ss) genom foljande:

A\ Cykeln kan nu véljas i programmeringsmenyn.

/\ Ytterligare applikationer med cykel funktionen kan kombineras med: INGANG

= Valj meny AL TERNATIY och undermenyn £ YKEL och bekrafta med (.

= Viljmed () ()-knapparna ut en av fyra cykler (cykel 1 — 4) och bekrafta med (.

= Aktivera cykel genom att &ndra NE J till JA medé (+)-knapparna och bekrafta med (.
= Precisera gangtiden med ,START TIJ (E] (> .“).

= Precisera paustiden med ,PAUS" () (—> (...

= Bekrafta justeringarna med SLUT och .

18. Impuls

19. Permanent program

Standard vecko program:

[PROGRA BRI PROGRA! Y [ — BEEH — W

Special (vecko) program (aktiveras per datum pa arsfunktionen):

| PrOGRAM B PROGRA! Ny IRl KANAL A/B/C/D Rl SPECTAL _PROGRAM RS PROGRAM-NUMMER Rl SP-ENTERRSE |
Med pulsfunktionen ges méjligheten att bestdmma hur lang tid som utgangen ska vara i draget lage. Sa snart pulstiden har
uppfylits vaxlar utgangen till AV-lage automatiskt (pulslangden kan programmeras upp till 59:59 mm:ss).

= Valj IMPULS Funktion.

m Precisera START TID (TID TIMME / TID MINUT).

= Precisera veckodagarna for din pulsvéxlingstid.

= Precisera arbetscykeln (IMPULS MINUT /IMPULS SEKUND).

PROGRAN B PROGRAM Ny Bl KANAL R/B/C/D IR PERMANENTIRE |

Permanet per datum program (semester koppling) betyder att statusen pa en kanal ar TILL eller FRAN for det programmerade
datumet/tid. Antalet programmerade vaxlingar &r endast begrénsat till antalet lediga minnesplatser. Justera kanal, véxlingsfunktion och
tiden for programmet. Foljande val &r ocksa tillgangliga for Permanet program (for arsuren):

® FUNKTION STANDARD: Special program kommer att tildmpas varje ar pa de angivna datum och tider
= FUNKTION PRSK: Funktionen berdknar automatisk vid vilket datum pasken ligger det aktuella aret och &ndrar kopplingstiderna till
korrekt datum med automatik for framtida ar.

= FUNKTION MED ARRET: Specialprogram kors en gang efter datum med ar och tid ("arhundradsfunktion” - krdver 2 minnesplatser)

20. Extra kopplingstid

21. Extern ingang

Aktivering av extra tidsvéxlingar:
B £ TRA KOPPLINGSTI] —

[ PROGRAM B PROGRAN Ny B KANRL A/B/C/D B SPECIAL PROGRAM B |
Dessa programsteg ar enskilda tidsvaxlingar gjorda per datum. Program med I&gre prioritet &n Extra tidsvaxlingar fungerar aven da denna
funktion &r aktiv.

Justera vaxlingsfunktionen (Ek TILL. £k FRAN £k CYKEL. EK IMPULS) och datumet da den Extra tidsvaxlingen ska utforas. Féljande
val ar ocksa tillgéngliga for Extra tidsvaxling (for arsuren):

= FUNKTION STANIARD: Special program kommer att tilldmpas varje ar pa de angivna datum och tider

® FUNKTION PASK: Funktionen berdknar automatisk vid vilket datum pasken ligger det aktuella aret och andrar kopplingstiderna till
korrekt datum med automatik for framtida ar.

= FUNKTION MED RRRET: Specialprogram kérs en gang efter datum med ar och tid (“arhundradsfunktion” - kraver 2 minnesplatser)

ALTERNAT IV B —HN

Den externa ingangen kan kopplas till brytare som till exempel en tryckknapp eller ett ljusreld. Detta gor det mojligt att aktivera eller
avaktivera funktioner med fjérrstyrrning eller automatsikt fran ett kontroll system:

KOPPLING extern ingang:

/\  ANSUT SPANNING/FREKVENS ENLIGT PRODUKT MARKNING!

/\ EXTERN INGANG 1: En brytare eller tryckknapp kan kopplas till EXT 1: Terminal 6 (Spanning EXT 1 = Urets matningsspénning)

Alternativ funktioner fér ,.extern ingang“:

| menyn ALTERNATIY och undermenyn INGANG maste du tala om ifall en brytare eller tryckknapp ska anslutas till den externa ingangen.

Yiterligare kan du &ven vélja vilken vilken eller vilka kanaler som ska reagera pa den externa signalen:

= Med(d -knappama véljer du om du ansluter en tryckknapp eller en brytare du bekraftar med ™.

= Valj med () (+-knappama kanaller som ska kontrolleras med den externa signalen (KANAL . JA) och bekrafta med (J.. Kanaller
som inte ska kontrolleras med en extern signal ska forbli avaktiverade, bekrafta (KANAL . NE J) med 2]

22. Extern ingang Brytare / Tryckknapp

(semesterkoppling) utfors med hansyn till deras motsvarande prioritet (per kanal och datum).
Alla program férutom Extra tidsvéxling, gar fore alla andra tidsprogram med Iagre prioritet:

Hogsta Prioritet Ext. Ingang brytare

Manuell 6ver-skrivning Permanent (3 sec. tryck)

Ext. Ingang tryckknapp har du de tva alternativen:
Permanent per datum
Extra tidsvélin offset 00 for alla vardagar.
Special program 10 per datum (arlig tidsfunktion)
Special program ... per datum (arlig tidsfunktion)
Special program 01 per datum (arlig tidsfunktion)

R EERE RN

Lagsta Prioritet

A KONSTANT Du har méjlighet att specificera funktionaliteten pa de enskilda kanalerna. Om du har tilldelat en av funktionerna till kanalen kan du anvanda en triggersignal vid den externa ingangen (brytare eller
ALTERNATIY BRYTARE TILL ‘ tryckknapp, om den &r aktiverad). Du kan definiera en av foljande funktioner fér varje kanal:
— TRYCKKENAPP KONGTANT
7 @ FRAN ‘ Brytare
Afrnvermn ® KONSTANT TILL: Genom en extern insignal (brytare) vaxlar kanalen till permanent TILL. Detta kopplingslage startas och avslutas genom att trycka pa omkopplaren.
INGANG ® KONSTANT FRAN: Genom en extern insignal (brytare) véxlar kanalen till permanent FRAN. etta kopplingsldge startas och avslutas genom att trycka pa omkopplaren.
m GP AKTIVERING: En extern ingang (brytare) véxlar tidsomkopplaren enligt specialprogrammet ON / OFF.
[o<]
— /A Denna instélining har en granskning, dvs om den externa insignalen &r inaktiverad, blir det sparade standardomkopplingsprogrammet aktivt.
KANAL
JA 1 NES
Tryckknapp
v [or] . " . . . . -
- - <0 for 3 = VRXLANDE-FUNKTION: Kopplingstillstandet for den lankade kanalen &ndras av en extern insignal (ON -> OFF or OFF -> ON). Detta motsvarar en manuell dver-skrivning.
= TIMER-FUNKTION: Motsvarande kanal slas TILL av en extern insignal och timern startar. Efter att timern har gatt ut stanger kanalen FRAN. En annan press pa tryckknappen stanger ocksa
- TILL ndrtimern ar aktiv.
A o ‘ = TRAPP FUNKTION: otsvarande kanal slas TILL av en extern insignal och timern startar. Efter att timern har gatt ut sténger kanalen FRAN. Om kanalen far en annan signal medan timern ar
Goiitike G BRYTARE LRELANTE- aktiv reagerar tidsomkopplaren enligt féljande:
— WGEELRGA? IIHER- ‘ = ATERSTALLNINGSBAR: Extern insignal (tryckknapp) = Timern &r avsténgd
= = NG OEEN- insi =Ti
IRAPR. = FRANSLAGEN: Extern insignal (tryckknapp) = Timern startas om
IHGANG Stanger av vaming : O RS TALLNINGS AR | FRANGLAGEN Il Al 6 THENG INGGY RRNING I |
[ [oK] I menyn ALTERNATIY och undermanyn Ar'STRENGINGSY ARNING aktiveras eller avaktivers varningen for att uret kommer att stingas av:
——— ® NEJ: Funktionen ar ej aktiverad.
KENAL &y ® JA: Funktionen ar aktiverad och en varning for att uret kommer att stinga av kommer att fas i forvag.
(For belysningsandamal signaleras varning av att ljuset blinkar enligt _z:*%
V Deow DIN 18015-2 = varning fér pl6tslig morklaggning).. * % Xx min I I I 10 sec I I I 30 sec j
<+“-=——>
23. Prioritet for tidsprogram 24, Astro funktion
Standard tidsvaxling, Specialprogram, Extra tidsvaxling och Permanent per datum —> CEEEGIG] — [EEETEE — W

Astrofunktionen ger dig méjligheten att styra relavaxlingar under hela aret i samverkan med solens uppgang och nedgang, t.ex i belysningsapplikationer (RSTRO-TILL vid
solnedgang och ASTRE-FRAN vid soluppgang). Nar man programmerar ett astro programsteg skrivs ingen tid (mm:ss) in Istallet har man méjlighetn att programmera en Startpunkt
Dessutom kan med NIGHT-FRAN och NIGHT-TILL definieras en period for att stdnga av tidsbrytaren FRAN / TILL.

Inom meny INSTRLLNINGAR har du mdjlighet att anvanda astrofunktionen for de olika kanalerna. Efter aktivering
= ASTRO FORPROGRAMMERAD A: Det skapas en Astro-TILL och en Astro-FRAN-omkopplingstid med

= ASTRO FORPROGRAMMERARD NE J: Astrofunktionen &r nu tillgénglig nér man programmerar en ny
véxlingsprogram fér den valda kanalen.

Standard vecko program A\ Om astrofunkionen &r aktiveraf raderasd befintliga omkopplingstider for den valda kanalen.

ASTRO 0N NIGHT OFF /01 ASTRO OFF

25. Tillvals instéllningar

26. Programmering via Bluetooth

Meny Huvud meny | Funktion Smartphone App
PROGRAM FORFRAGAN Program Har kan man se programmerade programsteg och kvarvarande minnesplatser - B0 ";DE'L'I
ouoc
PROGRAM RATERA Program Radering av instélld programtid.Programmet for alla kanaler, en kanal eller ett Man JPHH L
programsteg inom en kanal kan raderas g. LJH m
PROGRAM STMULERING Program S|mq|er|ng av omkppplmgsud(er). Du har méjlighet att simulera véxlingen tider for
ett visst datum/period.
IAaTumM - TID Installningar Justering av datum och klocka
SOMMARTID Installningar Justering av somartidsinstalining (TILL/FRAN) .
Windows App
SPRAK Instéllningar Val av sprak
P _— T ) 18062020
FRIRIKS INSTALLNING Instéllningar Aterstall till fabriksinstaliningar N\ Datum, tid, och program kommer att raderas MONIRY ]
- Pr— " — - = A0 **
PRKNARE Alternativ Visar qlnﬂ‘tldsmataren och pulsraknaren for varje enskild kanal samt '_:, (g L 1 —
totalt for hela uret.
z N
PIN-KOT Alternativ Uret kan lasas med en 4 siffrig PIN-kod. Koden kan &ndras, aktiveras och /
' avaktiveras. Om du glomt koden kontakta aterforséljaren
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M Gebruiksaanwijzing -
Schakelcomputer

Aansluitsc

hema

1. Veiligheidsinstructies

2. Intended use

In verband met brandgevaar of het risico op een

The device can be used in following applications: lllumination of private and

1 oUTPUT SEE elektrische schok dient inbouw en montage industrial areas, street and shop-window lightening, regulation of air
A &J) B* S ) D* uitsluitend door een elektro vakman te geschieden. | conditioning, flushing, motors, pumps, plants and machinery as well as to
m/ N
A A 1 Uitsluitend aansluiten op de spanning en frequentie | Simulate presence etc.
Phii zoals aangegeven op het typeplaatie! Operatelthe. device in a dry room oqu.
I Na het openen van de schakellok of aanbrengen The device is not qualified for security relevant tasks such as emergency
: v doors, fire protection equipment
123 i Z (i 7.8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 2 van wijzigingen vervalt de garantie. P i
~ o~ ! De schakelklok dient zo geinstalleerd te worden,
+| - r 1 dat het functioneren niet beinvioed kan worden /: .%\ E @ é
door extreem hoge stoorstralingen. .
* depends on model —
3. Technical data 4. Battery 5. Montage van de radio-ontvanger 6. Eerste inbedrijfstelling

Supply voltage

Contact material (110-230V AC)
Contact material (12-24V AC/DC)
Type of protection

Permitted ambient temperature
Mode of operation

Degree of contamination

Rated surge voltage

Standard

CFL, LED

See device
AgSnO,
AgNi

IP 20 nach DIN EN 60529

-30° ... +55°
1BSTU

2

4kv

DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7
Ideal for modern lamps

DIN-rail mounting product:

10 years
power reserve

De schakelcomputer is op de ontvangst van DCF/GPS
tijdsignalen voorbereid.
De radio-ontvanger is niet bij levering inbegrepen.
= Nnetspanning uitschakelen

= Radio-ontvanger volgens aansluitschema aansluiten
= Netspanning inschakelen
= Op display knippert het radiosignaal gedurende ca. 3 minuten

Bij sterke storing geen radio-ontvangst mogelijk (continue knipperen

van het radiosignaall schakelcomputer loopt kwartsnauwkeurig verder),
Onderbreking van het snoer naar de radio-ontvanger (radiosignaal niet

zichtbaar/schakelcomputer loopt kwartsnauwkeurig verder)

m De schakelklok wordt in slaapstand afgeleverd. Het display is uit.

= U drukt de © /(%) toets 1 seconde in, het display wordt geactiveerd.

= Met de () (+)-toetsen stelt u de gewenste taal in, bevestigen doet u met
(. (Opm.: met de [*-toets kunt u altijd een stap terug).

= De schakelklok is voorgeprogrammeerd met de actuele datum, tijd en
zomertijdregeling.

Datum, tijd en zomertijdregeling, indien gewenst met de (-J(+) -toetsen
instellen, telkens met (*J bevestigen.

7. Functie overzicht

8. Symboolverklaring
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TAAL

CYKLUS

PROGRAMHA
SIMULATIE

FABRIEKS-
INGTELLING

TOEVALLIG

EINDE

INGANG

On  Kanaal ingeschakeld/programmering IN / ON
OF  Kanaal uitgeschakeld/programmering UIT / OFF
123s581  Maandag....zondag. In de programmeermodus wordt onderstreept aangegeven welke dagen van de week geactiveerd zijn.
©  De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de geprogrammeerde standaard schakeltijd.
@ De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling van het programma en wordt door het opgeslagen
programma bij de volgende schakeltijd veranderd.
P  De actuele schakeltoestand berust op handmatige omschakeling of geprogrammeerde permanente schakeltijden en blijft behouden
tot handmatig teruggezet wordt
'L De actuele schakeltoestand berust op een impuls schakeltijd.
LI De actuele schakeltoestand berust op een cyclus-schakeltijd (cyclusfunctie).
& De actuele schakeltoestand berust op een astro schakeltijd.
©  Verschijnt bij het geactiveerde “externe ingang”
| ] Verschijnt bij "programma wissen”.
@ DCF / GPS: De schakelcomputer ontvangt het tiidsignaal van de tijdsignaalantenne.
a De schakelklok is d.m.v. PIN geblokkeerd. Ingeven van een PIN-code is vereist.

Daarnaast bij jaarklokken

Schakelprogramma/schakeltijd met Paasfunctie actief: schakelprogramma houdt rekening met de jaarlijkse verschuiving van Pasen

en corrigeert de datum van de schakeltijd(en)

9.. Functies van de toetsen

10. Gebruiksaanwijzing

11, Kanaal ON/ OFF %

(] 1. Wisseling van de automatische modus naar de invoer-modus. ® Gangreserve (zonder netspanning): Toets &-button 1 seconde in Door middel van de[HfE] -tostsen kunnen de kanalen
s 2. Terug-functie (een niveau terug). werking stellen, het display schakelt in. handmatig geschakeld worden.Deze handmatige schakeling
0 1. Invoer-modus: Keuzemogelijkheid tussen verschillende opties. = Met de (“-toets kunt u in de programmering altijd een stap/niveau wordt door het handsymbool weergegeven en blijt tot de
2. Invoer-modus: Wijzigen van de knipperende plaats. }fl‘ugh {slot e it € INDE. Nadat volgende geprogrammeerde schakeling geldig.
1. Automatische modus: in- of uitschakelen van een kanaal tot de volgende geprogrammeerde schakeltijd. ®  Aan het slot van een complete invoer verschijnt £ L v.jt. Nadat u ]
0] 2. Automatische modus: Toets langer dan 3 seconden ingedrukt houdgen = pgerrgar?ente schakeling. J EINDE metlheeft bevestigd, keert u naar de automatische modus 12 Permanent P -
- - - terug. Permanente schakeling wordt bereikt door 3 seconden op de
1. Activeren van de schakelkk;k door deze langer dan 1 seconde te gebruiken (zonder netspanning). = Met de & F-toetsen wiizigt u uw keuze van £ INEE naar kanaaltoetsen te drukken. Het kanaal is dan permanent IN of
2. Bevestigen van de keuze of de programmering. DOORGAAN Nadat u ZO0RGAN met & heeft bevestigd, keert u UIT. De schakeltoestand blijft tot een volgende handmatige
1. Om Bluetooth te activeren wanneer de schakelcomputer actief is. terug naar het begin van het menu. schakeling (3 seconden drukken) gehandhaafd.

13. a) Programmeermenu

13. b) Standaard schakeltijden (weekprogramma)

— 5 e A HMAANDAG TID /0L GENTE
— PROBRAMITA R J— J PROGRAMMA STANIAARRD ‘ (7] ‘ 4 IR UL SCHAREL TIJD
‘ 2 SPECTALE NS IA 0:00
o g og PROGRAMTA CycLus IEsIR6 ity EIND
0 @ WOENSTAG
[ PERMANENT It IR T1JD -
MINUUT
" TONTERTAG
s T HL £ InIE PULS ‘ JA ‘ 0:00
VRIJIAG —
..... £ InDE R
ZATERIAG
! L) fEE ‘
ZONTAG
HEE
KANAARL
" [adadas’
V[¢ @ 0 o>

13. ¢) Voorbeeld van een programmering an STANDAARD schakeltijden (IN en UIT)

= |ndien u een standaard schakeltid (

= Voor normale inschakel- of uitschakeltijd kiest u met de () (+)-tostsen

™
N

N/ UIT) wilt programmeren, dan bevestigt u het menu-punt STANIARR D met .
of UIT, uw keuze bevestigt u met .

= Hier kunt en moet u met de () (+) -toetsen de dagen van de week kiezen. Indien geschakeld wordt JA of indien niet
geschakeld wordt NEE. Uw keuze bevestigen met (.
= Instelling van de tijd: Uren B , dan , minuten () (+) en dan weer .

= Indien u de programmering wenst te vervolgen, bevestigt u de ¥'OLGENDIE SCHAKELTIJD dan met .
Indien u de programmering wenst te beéindigen, gaat u met de toetsen () (+) dan naar EINIE. Bevestigen met (.

14. . Invoer van een speciaal programma (alleen bij jaarklokken)

A - elGEe De jaarklok functie wordt door middel van een speciaal weekprogramma ingevuld. U heeft de mogelijkheid
PROGRA!MA STANIAARRD ‘ it Hwoer ‘ # ‘ R IAG AT LD ‘ maximaal 10 speciale programma’s in te voeren (5P 01— 5P 10).
— ESE,E,%%H ‘ AEriverInG ‘ i ‘ TIJD EINDE /\ Pas na activering (voor SP activering op datum zie punt 15) wordt een speciaal programma uitgevoerd.
FD o oo R = UUR . . '
(e == @ | PERMANENT ‘ . e o o R Enige regels voor de programmering van een speciaal programma
m sp MINUUT = Bjj de invoering van een speciaal programma dient u het nummer van het programma vast te leggen:
ﬁ}fgﬁﬁﬂdﬂﬂ EINIE L == %ﬁF’L}LS 0:00 (SJp 01-SP 1%) P preg preg %
_____ EINDE EINDE THPLLS = Per speciaal programma kunnen binnen de opslagcapaciteit vele schakeltijiden geprogrammeerd worden:
0 @ HInLUT (SP in, SP uit, SP cyclus, SP impuls)
000 = De vastlegging van de programmalooptijd (datum) geschiedt bij activering van het speciale programma (punt 15).
— THPLLS = |eder speciaal programma kan binnen de opslagcapaciteit zo vaak als gewenst geactiveerd worden (punt 15).
R Sfﬂf_gﬂg = Bijj activering van een speciaal programma worden uitsluitend de schakeltiiden van het speciale programma
v = — A /s uitgevoerd, het standaard programma is op deze datum buiten bedrijf.
= = <0 ol 3 = Speciale programma’s worden in overeenstemming met hun prioriteit uitgevoerd (punt 23).
15. Activering van een speciaal programma (alleen bij jaarklokken)
A e e S TRRTaSE e SOUCEIE Speciale programma’s kunnen binnen de opslagcapaciteit zo vaak als gewenst geactiveerd worden. Nadat u
PROGRAMMA STANTIAARRTD o1 TOER ‘ FRAND A ] GCRARELTIJB vastgelegd hebt welk speciaal programma (SP 01 - SP 10) voor welke programmalooptijd (datum en tijd)
. SRR [ — ‘ S1ART SP FUNCTIE B geactiveerd moet worden, staan volgende vervolgopties ter beschikking:
([P S @ J— ‘ H START 5P FUNCTIE ® FUNCTIE STANDAARD: Het schakelprogramma loopt jaarlijks na de ingestelde datum af
! o N JUl MET JRAR - . . . Lo
T E R ,;,;zm 5 = = FUNCTIE PAAS: Het schakelprogramma houdt rekening met de jaarlijkse verschuiving van Pasen en
NIEUW EINDE = MINDUT EINDE corrigeert de datum in de volgende jaren (vanaf Pasen worden bijna alle christelijke feestdagen zoals
_____ 3013 ez Aswoensdag, Hemelvaart of Pinksteren berekend)
¥ o] EINDE 5P = FUNCTIE MET JRAR: Speciaal programma wordt eenmaal op datum uitgevoerd met jaar en tijd
?@:BE = (“eeuwfunctie” - vereist 2 geheugenlocaties)
KANRARL UL
€INIE SP
— MINUUT
\ A @ 2359
<“=—2> <0 2>
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M Gebruiksaanwijzing -
Schakelcomputer

16. Cyclus

17. Opties cyclus

bedraagt 9:59:59 h:mm:ss.

Standaard programma (weekprogramma):
PROGRAMMAREI PROGRAMMA NIEUW B KANAAL A/B/C/D B STANIARRI B |

Speciaal programma (speciaal-weekprogramma op datum geactiveerd = jaarprogramma):
PROGRAMMAREE PROGRAMMA NIEUN B KANARL A/B/C/D B SPEC IARL PROGRAMMA Il PROGRAMMA-NUMMER Bl 5P - TNIOER B |

De cyclus-functie biedt u de mogelijkheid een periodieke schakeltijd te programmeren. De max. impulsduur resp. impulspauze

A Indien u nog geen cyclus gedefinieerd en geactiveerd heeft, wordt u de cyclusfunctie niet als schakeltijd aangeboden. Pas wanneer u
een van de vier mogelijke cycli in het menu OPTIE onder het punt C¥CLUS (punt 17) activeert en definieert, kunt u een
cyclus-schakeltijd programmeren.

A\ De cyclus-schakeltijd wordt door andere schakeltiiden (IN, UIT, IMPULS) of een andere cyclus-schakeltijd begindigd/overschreven.

— — —Nn
U heeft de mogelijkheid 4 verschillende cycli te definiéren. Deze cycli kunnen in het menu BPTIES onder het punt C¥CLUS geactiveerd,
gedefinieerd respectievelijk gedeactiveerd worden (de max. impulsduur respectievelijk impulspauze bedraagt telkens 9:59:59 h:mm:ss).

A\ De cyclusfunctie wordt pas na activering als schakeltijd in de programmeermodus aangeboden.
/\ Verdere toepassing van de cyclusfunctie: £ TERN INGANG

= Kies in het menu OPTIE het programma C ¥CLUS en bevestig uw invoer met .

= Met de (5] (*-toetsen kiest u een van de 4 definieerbare cycli uit (cyclus 1 -4), u bevestigt uw invoer met .
= U activeert de cyclus met de (=) (*-toetsen waarmee u van NEE naar JA wisselt. U bevestigt met .

= Deimpulsduur legt u met ,IN TIJD" vast OE— m).

= De impulspauze legt u met ,PAUZE" vast (=) (—> (9.

= U bevestigt £INIE met (.

18. Impuls

19. Permanent programma

= Kies IMPULS-functie.

Standaard programma (weekprogramma):
| PROGRAMMA R PROGRAMMA NIEUH B — — N

Speciaal programma (speciaal-weekprogramma op datum geactiveerd = jaarprogramma):

| PROGRAHARRZ PROGRAMMA NIEUW B — — — —Hn
De impuls functie geeft u de mogelijkheid een schakeltiid met een vastgelegde schakelduur te programmeren. Nadat de
geprogrammeerde impulsduur (impuls tot 59:59 mm:ss) verlopen is, schakelt de klok automatisch uit.

= Definieer de IN tijd (TIJD UUR/ TIJD MINUUT).
= Definieer de dagen van de week voor uw pulsschakeltijd.
| ]

—> (O — — —H

Het permanent programma(vakantieprogramma) biedt u de mogelijkheid een permanente inschakeling of uitschakeling volgens datum
(per dag) te programmeren. In overeenstemming met de opslagcapaciteit heeft u de mogelijkheid een willekeurig aantal permanente
schakelingen per kanaal te programmeren. Nadat u vastgelegd heeft voor welke programmalooptijd (datum en tijd) permanent in- of
uitgeschakeld dient te worden, staan volgende opties tot uw beschikking (alleen bij jaarklokken):

= FUNCTIE STANDARARD: Het schakelprogramma loopt jaarlijks na de ingestelde datum af

m FUNCTIE PARAS: Het schakelprogramma houdt rekening met de jaarlijkse verschuiving van Pasen en corrigeert de datum in de
volgende jaren (vanaf Pasen worden bijna alle christelijke feestdagen zoals Aswoensdag, Hemelvaart of Pinksteren berekend)
® FUNCTI

UNCTIE MET JRAR: Speciaal programma wordt eenmaal op datum uitgevoerd met jaar en tijd (‘eeuwfunctie" - vereist 2

m FUNCTT

geheugenlocaties)

Definieer de duty cycle (IMPULS MINUUT [ IMPULS SECONIE). geheugenlocaties)
20. Additionele schakeltijden 21. Externe ingang
Activering van extra schakeltijden: LT —> FYEEE — M

CPTIESERRADDITIONELE SCHAKELTIJDENERAS AR A E ]
PROGRAMMA R PROGRANMMA _NIEUH Bl KANAAL A/B/C/D R ADDITIONELE SCHAKELTIJIENER ]

Additionele schakeltijden maken het u mogelijk afzonderlijke schakeltijden op datum te programmeren. Additionele schakeltijden zetten
schakeltijden met een lagere prioriteit en schakelprogramma’s niet buiten bedrijf.
Nadat u de schakeltijdfunctie (RS

IN RS UIT RS CYKLUS, RS IMPULS) en de datum (datum en tijd) van de additionele schakeltijd

vastgelegd hebt, staan volgende opties tot uw beschikking (alleen bij jaarklokken):

= FUNCTIE STANDAARD: Het schakelprogramma loopt jaarlijks na de ingestelde datum af
m FUNCTIE PRAS: Het schakelprogramma houdt rekening met de jaarlijkse verschuiving van Pasen en corrigeert de datum in de
volgende jaren (vanaf Pasen worden bijna alle christelijke feestdagen zoals Aswoensdag, Hemelvaart of Pinksteren berekend)
UNCTIE MET JARAR: Speciaal programma wordt eenmaal op datum uitgevoerd met jaar en tijd (‘eeuwfunctie” - vereist 2

De functie “externe ingang” biedt de mogelijkheid een drukknop of lichtschakelaar aan te sluiten. U heeft 2 op zichzelf staande ingangen
ter beschikking die onafhankelijk van elkaar aangesloten kunnen worden maar altijd met dezelfde uitgangsfunctie belast zijn.

AANSLUITING externe ingangen:

/\ UITSLUITEND DE OP HET APPARAAT AANGESLOTEN SPANNING EN FREQUENTIE AANSLUITEN!

/N EXTERN INGANG 1: Aansluiting van een externe schakelaar resp. drukknop op EXT 1: Klem 6 (aansluitspanning EXT 1 -

apparaat-aansluitspanning time switch)

Instelmogelijkheden van de functie “externe ingang*“:

In het menu OPTIES avindt u het punt INGANG. U dient hier vast te leggen of een schakelaar of een drukknop aan de externe ingang

aangesloten is en welke uitgangskanalen op het externe ingangssignaal reageren moeten:

= Metde () (-toetsen geeft u aan of u een toets of schakelaar aansluit dan wel aangesloten heeft. U bevestigt uw keuze met .

= Met de volgende stap legt u vast, welk kanaal resp. welke kanalen door het externe signaal aangestuurd worden. Per kanaal kunt u
met de (=) (“-toetsen aangeven of dit kanaal wel door het externe ingangssignaal aangesproken wordt (KANARL .. JA) of niet
(KANAAL .. NEE). U bevestigt uw keuze telkens met .

22. Externe ingang Schakelaar / Toets

A PERMANENT U heeft de mogelijkheid bij de optie de functionaliteit van de afzonderlijke kanalen vast te leggen. Zodra voor een kanaal een functie toegevoegd is, kan deze functie door middel van een signaal aan
OPTIES SCHAKELAAR I ‘ de externe ingang (knop/toets of schakelaar, indien geactiveerd) opgeroepen worden. Voor elk kanaal kunt u één van de volgende functies vastleggen:
; = TOETSEN E?T?MRNCNT ‘ Schakelaar
AErnvermnG = PERM IN: Door een extern ingangssignaal (schakelaar) schakelt de klok permanent IN. Deze schakeltoestand wordt gestart en beéindigd door op de schakelaar te drukken.
INGANG = PERM UIT: Door een extern ingangssignaal (schakelaar) schakelt de klok permanent OF F. Deze schakeltoestand wordt gestart en beéindigd door op de schakelaar te drukken.
m 5P-ACTIVERING: Door een extern ingangssignaal (schakelaar) schakelt de tijdschakelaar volgens het speciale programma IN/UIT.
[o<]
— A\ Deze instelling heeft een beoordeling, d.w.z. als het externe ingangssignaal is gedeactiveerd, wordt het opgeslagen standaard schakelprogramma actief.
KANAL
JA 1 NEE Toets
A Al & Pr o> = WISSEL-FUNCTIE: . Door een extern ingangssignaal (knop/toets) wordt de schakeltoestand van de aangesloten kanalen gewisseld (ON -> OFF or OFF -> ON). Dit komt overeen met een
<4“=——> eventuele handmatige, gewone schakeling.
= TIMER-FUNCTIE: Door een extern ingangssignaal (knop/toets) schakelt het overeenkomstige kanaal IN en start de timer. Na afloop van de timertijd schakelt het kanaal weer OF . Nog een pers
A — van de drukknop, als de timer actief is, wordt ook uitgeschakeld.
0PTIES SCHAKELAAR WISSEL - ‘ m TRAPPENHUIS AUTOMART: Door een extern ingangssignaal (knop/toets) schakelt het overeenkomstige kanaal IN en start de timer. Na afloop van de timertijd schakelt het kanaal weer OFF .
- e ‘ Indien het kanaal tijdens het aflopen van de timertijd opnieuw een signaal ontvangt, zal de klok als volgt reageren:
m g S = RESETBAARR: Extern ingangssignaal (toetsen) = Timer stopt en het kanaal schakelt uit
TRAPPENHUIS - . ) . .
i = SCHAKEL UIT: Externingangssignaal (toetsen) = Timer wordt opnieuw gestart
i Uitschakelverwittiging: BN REGE TBARR | GCHAKEL UITIMS I TGCHAKELYERWITTING I |
[ o4 In het menu OPTIES vindt u in het submenu het punt UTTSCHAKELYERWITTING. U kunt het volgende instellen:
— = NEE: De functie waarschuwing uitschakeling blijft inactief.
RENARL ® _A: De functie waarschuwing uitschakeling wordt geactiveerd. Zodra geactiveerd wordt tweemaal op het
uitschakelen gewezen (bij het aansturen van verlichting wordt gewaarschuwd door middel van tweemaal _z:*%
V oeoow knipperen overeenkomstig DIN 18015-2 = waarschuwing ter vermijding van plotselinge duisternis). % XX min I I I 10 sec I I I 30 sec
<o o> *
<+“=—>

23. Prioriteiten in het schakelprogramma

24, Astro functie

Hoogste prioriteit

R EERE RN

Laagste prioriteit

Het standaard programma, speciale programma, additionele schakeltijden en het permanent
programma worden overeenkomstig hun prioriteit uitgevoerd (per kanaal en datum).Met uitzondering
van de additionele schakeltiiden worden schakeltijden en schakelprogramma’s met een lagere
prioriteit door dezelfde met hogere prioriteit buiten werking gesteld:

Ext. Ingang schakelaar
Handmatige Permanente schakeling (3 sec. druk)
Ext. Ingang toetsen

Permanentprogramma op datum = ASTRO VOO
Additionele schakeltijden op datum met offset 00 voor alle weekdagen.

Speciaal programma 10 op datum (bij jaarklok)

Speciaal programma ... op datum (bij jaarklok)

Speciaal programma 01 op datum (bij jaarklok)
Standaard programma / Weekprogramma

INGTELLINGEN B ASTRD GEGEYENSRER KANAAL A/B/C/I R ]

De Astro functie heeft u de mogelijkheid overeenkomstig plaats gebonden zonsondergang (RSTRO-IN dan wel zonsopgang ASTRO-UIT) geautomatiseerd schakeltiiden
te programmeren. Bij de programmering van een astro schakeltijd krijgt u geen tijdinvoer aangeboden. In plaats daarvan krijgt u de mogelijkheid een verschuiving

te programmeren Bovendien kan met NIGHT-UIF en NIGHT-IN een periode worden gedefinieerd voor het
uitschakelen van de tijdschakelaar UIT / IN.

In het menu INSTELL INGEN heb je de mogelijkheid om de astrofunctie te gebruiken voor de verschillende
kanalen. Na activering heb je de twee opties:

0 +'OORGEPROGRAMEERD JA: Er wordt een Astro-ON en een Astro-OFF schakeltijd gecreéerd

= ASTRO VOORGEPROGRAMEERD NEE: De astrofunctie is nu beschikbaar bij het programmeren van een
nieuwe schakelprogramma voor het geselecteerde kanaal.

/\ Als de astrofunctie is geactiveerd, worden bestaande schakeltijden voor het geselecteerde kanaal verwijderd.

ASTRO 0N NIGHT OFF /01 ASTRO OFF

25. Overige instellingen

26. Programmeren via Bluetooth

Menu-punt Hoofdmenu Toepassing Smartphone App
PROGRAMMA VRARG Programma Vraag schakeltijden/vraag geheugenplaats. - BOE E“b&'ﬂ .
PROGRAMMA WISGEN Programma Wissen van schakeltij@(en). u heeft de mogelijkheid alle kanalen, een kanaal of ”Hmfﬂ% L

afzonderlijke schakeltijden te wissen. g. LJHHE L
PROGRAMMA SIMULATIE Programma Sjmulatie van schakeltijd (en). .J.e hebt de mogel@jkheid om het schakelen te

simuleren tijden voor een specifieke datum / periode.
IATE - TIJD Instellingen Instelling datum en tijd
ZOMERTILD Instellingen Zomertijdinstellingen (ON/OFF) .

Windows App
TRAL Instellingen Taalkeuze
. . . 18062020
FRIRIEKSINGTELLING Instellingen Terugzetten naar de afleverstand. A\ Datum, tijid en schakeltijden gaan verloren! MAANIAG ]
= A0 )
S . Toont de bedrijfsuren en schakelimpulsen per kanaal en voor de schakelklok '_:,- (g L 1 —
TELLER Opties totaal
o \ [oxT

U kunt de schakelklok met een 4-cijferige PIN-code blokkeren. Deze code kunt u 3

PIN-COIE Opties bewerken, activeren of deactiveren. Indien u de code vergeten bent, neemt u dan / }

contact op met onze klantenservice.
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